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	V Praze dne:
	19. 1. 2006
	Dle rozdělovníku

	Číslo jednací:
	114740/11318-7/05/OŽP/He
	

	Vyřizuje:
	Hertel, l. 854
	

	
	
	

	Rozhodnutí


Krajského úřadu Středočeského kraje, odboru životního prostředí a zemědělství, o žádosti        o vydání integrovaného povolení podle § 13 zákona č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci       a omezování znečištění, o integrovaném registru znečišťování a o změně některých zákonů,            (zákon o integrované prevenci), ve znění pozdějších předpisů, (dále jen „zákon o integrované prevenci).

Krajský úřad Středočeského kraje, odbor životního prostředí a zemědělství (dále jen „krajský úřad“), jako věcně a místně příslušný správní úřad podle § 29 odst. 1 a § 67 písm. g), zákona č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení), ve znění pozdějších předpisů, a podle § 33           písm. a) zákona o integrované prevenci, po provedení správního řízení podle zákona                  č. 71/1967 Sb., o správním řízení (správní řád), ve znění pozdějších předpisů

vydává

integrované povolení

podle § 13 odst. 3 zákona o integrované prevenci

provozovateli zařízení:  Mydlářka a.s. - IČ  46 35 61 42,  256 01 Benešov  

k provozu zařízení:   farma pro výkrm prasat  -  provoz Strážovice

Umístění zařízení: 

Kraj: Středočeský

Obec: 529991 Křečovice

Katastrální území: 645133 Hořetice, p. č.: 125, 126, 127, 128, 129/1, 130, 131, 754/1, 755

Adresa zařízení:  Mydlářka, a.s. Benešov,  Závod výkrmu prasat Strážovice,  257 56 Křečovice
Název zařízení:   Zařízení pro výkrm prasat v provozu Strážovice.
Kategorie zařízení:  6. 6b – Zařízení intenzivního chovu drůbeže nebo prasat mající prostor   pro více než  2000 kusů prasat na porážku (příloha č. 1  zákona                   č. 76/2002 Sb.). 

Popis zařízení:     Zařízení intenzivního chovu prasat, mající kapacitu větší než 2000 ks prasat na porážku  v provozu Strážovice, pozůstává ze  dvou hal s projektovanou kapacitou ustájení:


- hala H1 ……………………  2600 ks 


- hala H2 ……………………  1800 ks


Celkem ……………………..   4400 ks

Haly jsou zděné budovy se zateplenými stropy pomocí čedičové vaty, bez vytápění. Střešní krytina je tvořena profilovaným ocelovým plechem s protikorozní povrchovou úpravou. Celé zařízení je zvláště velký zdroj znečištění ovzduší.

Popis technické a technologické jednotky neuvedené v příloze č. 1 k zákonu o integrované prevenci: 

a) 
Náhradní zdroj: Provozovna je vybavena náhradním diesel agregátem ČKD Hořovice           o  výkonu 75 kVA pro případ výpadku elektrického proudu, který je umístěn v samostatném zděném a uzamykacím  přístavku.  Je klasifikován jako malý zdroj znečišťování ovzduší.

Popis spojených činností:

a)  Napájení: Pro napájení prasat se používá pitná voda z vlastního zdroje, přiváděná do hal vlastním vodovodem. Kvalita vody je sledována pravidelně, rozbory provádí autorizovaná laboratoř společnosti Mydlářka a.s. minimálně 2× ročně. Voda není upravována, spotřeba vody je sledována a činí cca 10 200 m3/rok.  Použitá technologie  napájení je od firmy BIG DUTCHMAN a firmy JALMARSON (kolíkové napáječky).
b)
Krmení: V závodě výkrmu prasat Strážovice je využívána technologie mokrého krmení od firmy Schauer a BIG DUTCHMAN (namíchané krmivo je dopravováno do koryt tlakovým potrubím).  Krmení všech chovaných zvířat se provádí 2× denně. 

K uskladnění   krmných  směsí  se  používají ocelová sila (zásobníky),   v    počtu    6 ks. Celková kapacita zásobníků je 70 tun. Syrovátka je skladována celkem v 6 nádržích              o celkovém objemu  38 m3 ( 2 x 10 m3 a 4 x 4,5 m3).

c)
Větrání: U haly H1 větrání zajišťují ventilátory typu Multifan o průměru 630 mm                    a výkonu 0,6 kW v počtu 12 ks. Ventilační komíny o průměru 700 mm ústí nad střechu objektu. Nasávání čerstvého vzduchu je klapkami v bočních stěnách haly, které jsou chráněny protidešťovými žaluziemi. Ventilátory se řídí ručně. Pro případné ochlazování nasávaného vzduchu je v hale instalováno mlžení pomocí vodních trysek.

Větrání v hale H2 zajišťují ventilátory typu Multifan o průměru 630 mm  a výkonu 0,6 kW v počtu 3 ks. Vyústění větracích komínů o rozměrech 800×800 mm je cca 800 mm nad střechu haly. Čerstvý vzduch je přisáván štěrbinami v bočních stěnách haly. Chod ventilátorů je řízen systémem Multifan ECS 3. 

d)
Odkliz, skladování a vývoz kejdy: Prasata ve výkrmových halách jsou  ustájena v kotcích, tvořených zčásti pevnou betonovou nebo keramickou podlahou, zčásti plastovými rošty. V hale H1 je kejda odklízena do podroštových kanálů a samospádem (neprošlapané výkaly jsou odstraňovány škrabkou a oplachem) do 4 podzemních jímek zakrytých betonovými panely, ve kterých  je skladována. V hale H2 je kejda odklízena do podroštových kanálů (neprošlapané výkaly jsou odstraňovány škrabkou a oplachem) a pomocí šípové lopaty do sběrné jímky ve střední části haly. Z této jímky se kejda čerpá do dvou otevřených venkovních jímek, kde je skladována. Celkový objem těchto jímek je 935 m3. 

Z důvodu nedostačujících skladovacích kapacit byla provedena výstavba dvou nových  kejdových  nadzemních jímek systému WOLF, do kterých  bude kejda přečerpávána. Kejdové jímky jsou  železobetonové válcové nadzemní nádrže o skladovací kapacitě           2 x 2 798 m3. Celková uskladňovací kapacita byla touto stavbou zvýšena na 6 531 m3 a je více než šestiměsíční.

Vývoz kejdy se provádí na základě smluvních vztahů s jednotlivými odběrateli. O každém vývozu jsou vedeny průkazné záznamy provozovatelem zařízení a rovněž smluvními odběrateli.

e)
Skladování kadaverů: Uhynulé kusy jsou umisťovány na předem určené místo (uzamykatelný kafilerní box s vlastní odpadní jímkou o objemu 8 m3), odkud je na základě smlouvy po telefonickém oznámení do 24 hodin odváží oprávněná smluvní firma k likvidaci. 
f)
Dezinfekce, desinsekce, deratizace: Provádí subdodavatelsky způsobem oprávněná firma.

g) 
Skladování PHM: V zařízení se provádí skladování minimálního množství motorové nafty (cca 300 l) pro případný provoz náhradního zdroje. Potřebné motorové oleje a mazadla jsou v sudech a kanystrech. Jako sklad  slouží zděná uzamykatelná budova s nepropustnou betonovou podlahou a havarijní jímkou na celý objem uskladněné motorové nafty. 

h)
Provozně – technické zázemí: je tvořeno administrativní budovou, ve které je umístěno sociální zařízení a šatny pro zaměstnance s tzv. hygienickou smyčkou, a dílnou zajišťující základní údržbářské práce pro celý provoz. 

Krajský  úřad  provozovateli  zařízení  Mydlářka a.s.  -  IČ   46  35  61  42,   256 01  Benešov,  

stanovuje 

závazné podmínky provozu zařízení

a s ním přímo spojených činností, dále postupy a opatření zabezpečující plnění těchto podmínek podle § 13 odst. 3 písm. d), odst. 4, 5 a 6, § 14, § 15 odst. 2 a 3 zákona                      o integrované prevenci:
1.            Emisní limity

1.1.         Ovzduší

1. Krajský úřad schvaluje „Plán zavedení zásad správné zemědělské praxe“ (§ 5, odst. 8 zákona č. 86/2002 Sb., o ovzduší) a „Provozní řád“  (příloha č.10, vyhlášky                    č. 256/2002 Sb.). Schválený „Plán…“ a „Provozní řád“ jsou přílohou tohoto rozhodnutí.

2.    Nabytím právní moci tohoto rozhodnutí se na zemědělský zdroj znečišťování ovzduší, včetně technických stacionárních  technologií umístěných v provozním areálu zemědělského  zařízení, nevztahuje povinnost měřit emisní limity. 

3. Provozovatel bude provádět výpočet emisí amoniaku pomocí příslušného emisního faktoru 1x ročně.

4. V případě, že dvě po sobě následující kontroly zjistí neplnění podmínek  Plánu zavedení   zásad    správné    zemědělské    praxe,   provozovatel     zařízení   bude    mít 

povinnost provádět pravidelné měření znečišťujících látek na   zvlášť velkém zdroji znečištění ovzduší  a dodržovat emisní limit: 

	Emisní zdroje
	 Ukazatel
	Emisní limit  
	Hmotnostní tok

	haly H1, H2, 
	NH3
	   50 mg . m-3 
	>500 gh-1


Měření bude prováděno jednorázově s četností jedenkrát  za kalendářní rok. První měření provést do třech měsíců po druhé negativní kontrole.

5.    Předložit KÚ řešení problematiky využití kejdy na bioplyn v provozu Strážovice       nejpozději   k 30. 9. 2011 a do následujících tří let projekt realizovat.
1. 2.
Voda

Odběr vody 

1)      Krajský úřad povoluje provozovateli zařízení odběr podzemních vod z vlastních zdrojů (studen) umístěných v  k. ú. Hořetice  na  stp. č. 132/1 a 132/2 napojených na společný vodovodní přivaděč  v celkových   limitech: 


Qmax. = 0,9 l/s,    Qprům.  = 0,69 l/s,    měsíční: Q m  =  1800 m3,    roční: Qr  = 22000 m3.

2)   Množství odebírané vody bude měřeno celkově (ze všech využívaných studní) na vodoměru umístěném na hlavním přívodním potrubí v areálu živočišné výroby. Objem odebírané vody bude zjišťován v četnosti 1 x měsíčně a o odebíraném množství vedena písemná evidence v samostatném deníku.

Odpadní voda

Odpadní vody jsou tvořeny vodami technologickými (mytí chovných klecí) a vodami splaškovými (sociální zařízení). Splaškové odpadní vody jsou zachytávány do nepropustné jímky a vyváženy společně s kejdou na polnosti. Technologické odpadní vody jsou svedeny kejdovými kanály do nepropustných jímek, z kterých jsou čerpány do nadzemní kejdové nádrže WOLF.  

1)      Zajistit,    aby     odpadní     technologické   vody   nebyly   znečištěny    dezinfekčními                        a deratizačními látkami v množství ohrožujícím jakost povrchových nebo podzemních vod podle zákona č. 254/2001 Sb., o vodách v platném znění.

2)     Do  31. 10. 2006 zajistit  čištění splaškových vod na čistírně odpadních vod.

1. 3.
Vibrace

Zařízení není zdrojem vibrací.

1. 4. 
Hluk 

1)     Stanovuje se hygienický limit hluku dle NV č. 502/2000 Sb.,  o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací,  na hranici areálu zařízení ve směru k nejbližší obytné zástavbě, pro který platí nejvyšší přípustná ekvivalentní hladina akustického tlaku: 

            - LAeq pro denní dobu max. 50 dB (06:00 až 22:00) 

  - LAeq pro noční dobu max. 40 dB (22:00 až 06:00) 

1. 5
Teplo nebo jiné formy neionizujícího záření


Zdroje tepla, které by měly vliv na zdraví člověka a životní prostředí a zdroje neionizujícího záření se v zařízení nevyskytují.

1. 6
Zápach


U povolovaného zařízení nebude překročen emisní limit pro pachové látky daný příslušnou zákonnou normou. Autorizované měření pachových   látek  provést nejpozději do 14. 8. 2006.

2.
Opatření k vyloučení rizik možného znečišťování životního prostředí  a ohrožování zdraví člověka pocházejících ze zařízení po ukončení jeho činnosti, pokud k takovému riziku či ohrožení zdraví člověka může dojít:

V případě trvalého odstavení zařízení z provozu provést následující opatření:

· Zajistit vyskladnění všech prasat.

· Zajistit odvoz všech uskladněných veterinárních a biologických přípravků. Při odvozu věnovat zvýšenou pozornost manipulaci s těmito látkami, aby nedošlo k ohrožení zdraví člověka ani znečištění životního prostředí.

· Provést důkladnou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci celého odstaveného zařízení odbornou firmou, mající k této činnosti řádné oprávnění.

3.
Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka a životního prostředí při nakládání s odpady:

1)  Provozovatel bude nakládat s nebezpečnými odpady (§ 16 odst. 3 zákona                             č. 185/2001 Sb.), které vznikají nebo mohou vznikat v povolovaném zařízení: 

	Název odpadu
	Katego- rie
	Katalog. číslo

	Agrochemické odpady obsahující nebezpečné látky
	N
	02 01 08

	Odpadní barvy a laky obsahující organická rozpouštědla nebo jiné nebezpečné látky
	N
	08 01 11

	Odpady z odstraňování barev nebo laků obsahujících organická rozpouštědla nebo jiné nebezpečné látky
	N
	08 01 17


Pokračování tabulky

	Jiné motorové, převodové a mazací oleje
	N
	13 02 08

	Kaly z odlučovačů oleje
	N
	13 05 02

	Obaly obsahující zbytky nebezpečných látek nebo obaly těmito látkami znečištěné
	N
	15 01 10

	Absorpční činidla, filtrační materiály (včetně olejových filtrů jinak blíže neurčených), čistící tkaniny a ochranné oděvy znečištěné nebezpečnými látkami
	N
	15 02 02

	Transformátory a kondenzátory obsahující PCB
	N
	16 02 09

	Vyřazené anorganické chemikálie, které jsou nebo obsahují nebezpečné látky
	N
	16 05 07

	Vyřazené organické chemikálie, které jsou nebo obsahují nebezpečné látky
	N
	16 05 08

	Olověné akumulátory
	N
	16 06 01

	Nikl – kadmiové baterie a akumulátory
	N
	16 06 02

	Zářivky a jiný odpad obsahující rtuť
	N
	20 01 21

	Vyřazené elektrické a elektronické zařízení obsahující nebezpečné látky neuvedené pod čísly 200121 a 200123
	N
	20 01 35


2)
Odpady budou shromažďovány a ukládány do prostředků odolných vůči chemickým vlivům a zabezpečující uložený nebezpečný odpad proti znehodnocení, zneužití, odcizení a smíchání s jinými druhy odpadů nebo únikům, které by mohly ohrozit zdraví člověka nebo životní prostředí.

3)
Všechny prostředky sloužící ke shromažďování nebezpečných odpadů budou náležitě označeny a barevně odlišeny tak, aby nemohlo dojít k jejich záměně. Příslušné nádoby budou zajištěny proti úniku nebezpečných látek do půdy resp. podzemních vod, nepropustnými vanami nebo obdobným zařízením.

4)
Krajskému úřadu Středočeského kraje, vydávajícímu integrované povolení, budou neprodleně  hlášeny  veškeré nové skutečnosti týkající se vzniku  a  nakládání                      s nebezpečnými odpady vlivem  vlastní  činnosti.

4.
Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka, zvířat a ochranu životního prostředí, zejména ochranu ovzduší, půdy, lesa, podzemních a povrchových vod, přírody a krajiny:

1)
Pro pracovníky, kteří mohou přicházet do styku s nebezpečnými chemickými látkami          a chemickými přípravky, zejména látkami pro deratizaci, dezinfekci a dezinsekci (dále jen DDD),  provádět  minimálně 1x  ročně  periodické  školení  o  účincích těchto  látek na zdraví člověka, zvířat a životní prostředí. 

2)
Při manipulaci s nebezpečnými chemickými látkami a chemickými přípravky, zejména látkami pro DDD, dbát zvýšené opatrnosti, aby nedocházelo k únikům těchto látek             a následné kontaminaci okolní půdy a podpovrchových vod.

5.
Další zvláštní podmínky ochrany zdraví člověka a životního prostředí, které úřad shledá nezbytnými s ohledem na místní podmínky životního prostředí a technickou charakteristiku zařízení

1)     
Do dvou let od data nabytí právní moci  rozhodnutí o integrovaném povolení provést rekonstrukci hygienické ochrany pro vjezd motorových vozidel do areálu zařízení (dezinfekce vjíždějících vozidel).

6.
Opatření pro předcházení  haváriím  a  omezování jejích   případných následků

1)
Krajský úřad schvaluje „HAVARIJNÍ PLÁN – únik ropných látek“ a „HAVARIJNÍ VODOHOSPODÁŘSKÝ PLÁN“ pro společnost Mydlářka a.s., závod chov prasat v provozu Strážovice, zpracovaný na základě § 39 zákona 254/2001 Sb., vodní zákon. Schválené plány jsou přílohou tohoto rozhodnutí.

2)
V místech, kde bude nakládáno s látkami škodlivými vodám, budou k dispozici prostředky pro likvidaci havarijních úniků těchto látek. Použité sanační materiály budou do doby likvidace uskladněny tak, aby bylo zabráněno kontaminaci povrchových nebo podzemních vod.
3)
Veškerá zařízení v nichž se používají, zachycují, skladují, zpracovávají nebo produkují  závadné    látky,   budou  v  takovém   technickém   stavu  a  provozovány  tak,  aby   bylo zabráněno úniku těchto látek do půdy, podzemních vod, povrchových vod nebo nežádoucímu smísení s odpadními nebo srážkovými vodami.

7.
Postupy nebo opatření pro provoz týkajících se situací odlišných od podmínek běžného provozu (například uvedení zařízení do provozu, poruchy zařízení, krátkodobá přerušení                                a definitivní ukončení provozu zařízení), při kterých může vzniknout nebezpečí ohrožení životního prostředí nebo zdraví člověka

1)
Veškeré podstatné změny na zařízeních podléhajících integrovanému povolení, neprodleně ohlásit na KÚ včetně   změn, které by mohly mít vliv na životní prostředí.

2)
Všechny vzniklé havarijní stavy musí být zaznamenány v provozním deníku zařízení s uvedením:

·     data vzniku;

·     data a způsobu řešení havarijního stavu;

·     které instituce a osoby byly o havarijním stavu informovány.

3)
V případě situací odlišných od podmínek běžného provozu postupovat dle  schváleného havarijního řádu, Plánu zásad správné zemědělské praxe a Provozního řádu.

8.
Způsob monitorování emisí a přenosů, případně technických opatření, včetně specifikace metodiky měření, včetně jeho frekvence, vedení záznamů o monitorování


Zvláštní podmínky pro monitorování emisí nejsou stanoveny. Způsob monitorování je uveden v kapitole 1.

9.
Opatření k minimalizaci dálkového přemísťování znečištění či znečištění překračujícího hranice státu a k zajištění vysoké úrovně ochrany životního prostředí jako celku:

Nejsou stanoveny žádné podmínky. Ze zařízení nedochází k dálkovému přemísťování znečištění ani ke znečištění překračujícího hranice státu.

10.
Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení včetně povinnosti předkládat úřadu údaje požadované k ověření shody s integrovaným povolením:

1) 
Provozovatel zařízení je povinen: 

· vést evidenci o plnění podmínek vyplývajících ze zásad správné zemědělské praxe         a zpracovat souhrnnou správu za předcházející kalendářní rok a předávat  ji ČIŽP OI ,  

· vést průběžnou evidenci o odpadech a způsobu nakládání s nimi,

· ohlásit KÚ každou změnu zařízení, která by měla vliv na životní prostředí,

· neprodleně hlásit dotčeným orgánům, organizacím a veřejnosti všechny mimořádné situace, havárie zařízení a havarijní úniky znečišťujících látek ze zařízení do životního prostředí.

2)
Provozovatel zpracuje zprávu o plnění zásad „Plánu správné zemědělské praxe“                  a  podmínek  tohoto rozhodnutí. Zpráva bude  jednou ročně zasílána Krajskému úřadu - odboru životního prostředí a zemědělství do 30. 3. kalendářního roku, vždy za                                  předcházející rok. 

Krajský úřad v souladu s §15 odst. 1 zákona o integrované prevenci stanoví povinnost plnit dodatečné podmínky: 

1)    Provozovatel zařízení, na které se vztahuje integrované povolení, bude v rámci „Plánu správné zemědělské praxe“ dbát na aplikaci statkových hnojiv na pozemky 

dle platných zákonných předpisů a bude vést průkaznou evidenci o vývozu kejdy na polnosti. 
Krajský úřad v souladu s § 44 odst. 2 zákona o integrované prevenci ruší pravomocná rozhodnutí, stanoviska, vyjádření a souhlasy:

I.
V oblasti nakládání nebezpečnými odpady :

Rozhodnutí Městského úřadu Benešov- odbor životního prostředí, č.j.: ŽP 881/03-Odp.,             ze dne 11.4.2003, kterým se uděluje souhlas k nakládání s nebezpečnými odpady. 

II.           V oblasti nakládání vodami:

Část A, bod 5) rozhodnutí Městského úřadu Benešov - odbor životního prostředí,                        č. j.: Vod.235-10137/04, 13061/04, kterým se vydává povolení k nakládání s vodami - odběru podzemních vod. 
III. V oblasti jiná rozhodnutí:

Rozhodnutí Krajského úřadu Středočeského kraje o schválení „Plánu zásad zavedení správné zemědělské praxe“, zn. 10347/04-OD-85144/04/OŽP-Mh-4, ze dne 11. 10. 2004.

Povinnosti vyplývající z ustanovení zvláštních právních předpisů a správních aktů, které toto integrované povolení nezahrnuje, zůstávají v souladu s § 46 odst. 3 zákona o integrované prevenci integrovaným povolením nedotčeny.
Odůvodnění
Průběh řízení

Krajský úřad obdržel dne 31. 08. 2005 žádost o vydání integrovaného povolení podle § 3 a 4 zákona o integrované prevenci od provozovatele zařízení Mydlářka a.s., se sídlem Mydlářka 253, 256 01 Benešov, IČ 46 35 61 42, k provozu zařízení „Závod výkrmu prasat v provozu Strážovice“. Tímto dnem bylo zahájeno správní řízení o vydání integrovaného povolení v souladu s § 18 odst. 2 zákona č. 71/1967 Sb., o správním řízení (správní řád), ve znění pozdějších předpisů, a v souladu s ustanovením zákona o integrované prevenci.

V souladu s ustanovením § 8 odst.1 zákona o integrované prevenci byla dne 19. 09. 2005  žádost o vydání integrovaného povolení zaslána účastníkům řízení, příslušným správním úřadům  a odborně  způsobilé  osobě a zároveň  bylo zveřejněno  stručného  shrnutí údajů  této
žádosti podle § 4 odst. 1 písm. d) citovaného zákona na portálu veřejné správy krajského úřadu a na úřední desce obce  Křečovice po dobu 30 dnů.

V zákonem stanovené lhůtě 30 dnů ode dne zveřejnění údajů ze žádosti se jako účastník řízení nikdo další nepřihlásil.

K žádosti o vydání integrovaného povolení byla zaslána vyjádření účastníků řízení                     a příslušných správních úřadů ve lhůtě 30 dnů. Uvedená vyjádření byla neprodleně zaslána odborně způsobilé osobě, tj. CENIA. 

Krajský úřad obdržel vyjádření odborně způsobilé osoby -  CENIA, dne 15. 12. 2005, pod           poř. č. 163167/05, které bylo neprodleně zveřejněno po dobu 30 dnů na úřední desce krajského úřadu a portálu veřejné správy krajského úřadu. Dne 23. 12. 2005 bylo v souladu  s § 12, zákona o integrované prevenci, nařízeno ústní jednání  k žádosti o vydání integrovaného povolení, které proběhlo dne 6. 1. 2006. Při ústním jednání nebyly vzneseny žádné nové připomínky, které by bránily vydání integrovaného povolení. Podrobněji jsou výsledky ústního jednání specifikovány v protokolu pořízeného z  tohoto ústního jednání.
Vypořádání připomínek k žádosti o vydání integrovaného povolení obsažených ve vyjádřeních k této žádosti podle § 13 odst. 5 zákona o integrované prevenci:

Středočeský kraj:          nemá    připomínky    a   doporučuje   vydat   integrované   povolení za podmínek uvedených v žádosti.
Obec Křečovice: 
nemá námitek proti vydání integrovaného povolení za předpokladu dodržování“Provozního řádu“ a ostatních platných směrnic. Zvláště zdůrazňuje nutnost věnovat neustálou pozornost snižování emisí (pachových látek) do ovzduší, zejména při vývozu kejdy.

Provozovatel zařízení sdělil, že vývoz kejdy bude prováděn podle harmonogramu a v souladu se zásadami správné zemědělské praxe.
Krajská veterinární správa pro Středočeský kraj:  nemá zásadní připomínky, ale podotýká nutnost respektovat podmínky         stanovené   vyhláškou   č.  208/2004 Sb.,    


o minimálních standardech pro ochranu hospodářských      zvířat    a       vyhlášku              

č. 191/2002 Sb., o technických požadavcích na stavby pro zemědělství.
Připomínka ohledně vyhlášky                č. 208/2004 Sb., je řešena v „Provozním řádu“  a  „Plánu správné zemědělské praxe“.    Technické   požadavky    jsou 
řešeny průběžně v rámci prováděných rekonstrukcí a modernizací jednotlivých zařízení.
KHS Středočeského kraje, ú. p.Benešov: 
nemá k předložené žádosti z hlediska hluku, vibrací a neionizujícího záření jako orgán ochrany veřejného zdraví zásadních připomínek a souhlasí s vydáním integrovaného povolení. 

Povodí Vltavy, s.p.:    1)      Integrovaným povolením bude nahrazeno vodoprávní rozhodnutí – povolení k odběru podzemních vod vydaného dne 27. 5. 1987 ONV Benešov, č. j. Vod.233.1-675/87. 
Připomínka je zohledněna v části rozhodnutí týkající se pravomocných rozhodnutí, stanovisek, vyjádření a souhlasů.             
 
2) 
V integrovaném povolení budou uvedeny povolené hodnoty odběru podzemní vody v l/s (průměr a maximum), m3/měsíc             a m3/rok a bude upřesněno parcelní číslo pozemku, na kterých jsou umístěny jímací objekty. Dále doporučují stanovit ochranné pásmo vodních zdrojů.

Připomínka je zohledněna v kapitole týkající se vod.

 
3) 
Odběr podzemní vody bude měřen jak z hlediska množství, tak z hlediska jakosti podle vyhlášky MZe č. 20/2002 Sb.,  o způsobu  a četnosti měření množství a jakosti vody.

Připomínka je akceptována v příslušné kapitole rozhodnutí.


.
4)  V integrovaném povolení bude uvedena povinnost pravidelné aktualizace provozních řádů a havarijních plánů.

Aktualizace provozních řádů a havarijních plánů musí být                u každé podstatné změny zařízení, která má vliv na životní prostředí a vyžaduje změnu integrovaného povolení.
5)      V havarijním vodohospodářském plánu bude uveden kontakt na    MěÚ Benešov, místo Magistrátu hl. m. Prahy.


Provozovatel sdělil, že je si vědom omylu a chybu napraví.

Městský úřad Benešov – odbor ŽP: Upozorňuje, že vyprodukovaná kejda musí být v nepropustných jímkách nebo nádržích a na areál musí být schválen „Havarijní řád“ dle § 39 vodního zákona.Další připomínky nejsou. 

 Provozovatel uvádí, že na farmě jsou vybudovány dvě nové nádrže typu WOLF a po provedení zkoušek vodotěsnosti doloží certifikát. Havarijní řád bude součástí rozhodnutí. 

 KÚSK:

 - oddělení ochrany ovzduší: Z hlediska ochrany ovzduší nejsou žádné připomínky,   kromě nutnosti dodržovat plán správné zemědělské praxe.

V integrovaném povolení připomínka bude zohledněna.

-
oddělení nakládání s odpady:  K předložené dokumentaci sděluje následující: 

a)  Uvést seznam odpadů, které budou vznikat vlastním provozem závodu, především doplnit seznam   nebezpečných odpadů a uvést jejich množství za rok.

b)  Doplnit třídění komunálního odpadu na využitelné složky (papír, sklo, plast).

Přehled nebezpečných odpadů, na které se vztahuje integrované povolení je součástí rozhodnutí, včetně povinnosti třídit komunální odpad. Množství vzniklého odpadu je uváděno v pravidelném hlášení o odpadech.
· oddělení vodního hospodářství: Z hlediska věcné příslušnosti nejsou připomínky.
Česká inspekce životního prostředí:

- oddělení ochrany ovzduší:  nemá připomínky.

- oddělení odpadového hospodářství: nemá připomínek.
- oddělení ochrany vod: Zavedení   zásad   správné   zemědělské   praxe  je  zpracováno  pouze 
z hlediska ochrany ovzduší a opomíjí ochranu vod. Z uvedeného důvodu požaduje předložený „Plán správné zemědělské praxe“ upravit.

Provozovatel zařízení „Plán správné zemědělské praxe“  ve smyslu požadavku upravil.    

- oddělení ochrany přírody:  nemá k předložené dokumentaci závažné připomínky. 
- oddělení ochrany lesa:  nemá podstatné připomínky.
V průběhu jednání byla projednána připomínka k zprůkaznění vývozu kejdy na polnosti smluvních odběratelů. Krajský úřad souhlasí s vedením průkazné evidence vývozů kejdy jednotlivým  smluvním odběratelům.

V integrovaném povolení bude tato záležitost uvedena v popisu zařízení.
CENIA: provedla  zhodnocení   žádosti o   integrované povolení, porovnáním použité technologie v chovu drůbeže a prasat  s BAT uvedenými v referenčním dokumentu BREF „Intenzívní chov  drůbeže a prasat“ (červenec 2002) a doporučuje jeho vydání. Na základě písemných vyjádření jednotlivých účastníků řízení navrhla závazné podmínky provozu předmětného zařízení, které krajský úřad akceptoval           a zahrnul je do rozhodnutí. 

Předložená žádost o vydání IP v zásadě respektuje obsah a rozsah dle vyhlášky           č. 554/2002 Sb., kterou se stanoví vzor žádosti o vydání integrovaného povolení, rozsah a způsob jejího vyplnění. 
Porovnání s nejlepšími dostupnými technikami
Krajský úřad při stanovení závazných podmínek provozu zařízení, zejména emisních limitů, na základě údajů uvedených v žádosti o vydání integrovaného povolení, vyjádření obdržených k této žádosti, včetně  vyjádření  odborně  způsobilé  osoby  podle § 11 zákona  o  integrované 
prevenci,  vycházel  i   z hledisek   pro určování   nejlepších   dostupných   technik   uvedených v příloze č. 3 k zákonu o integrované prevenci, a to se zřetelem k technickým charakteristikám zařízení, jeho umístění a místním podmínkám životního prostředí:

1. 
Použití nízkoodpadové technologie.

Hledisko je splněno. Používá se fázová výživa. Čtyři základní aminokyseliny pro snížení obsahu bílkovin v exkrementech prasat se uplatňují ve všech krmivech. Anorganický fosfor pro snížení obsahu fosforu v exkrementech prasat je součástí krmiv.

2. 
Použití látek méně nebezpečných. 

Nehodnoceno. Používá se nafta, kterou v současnosti nelze nahradit. 

3.
Podpora zhodnocování a recyklace látek, které vznikají nebo se používají                     v technologickém procesu, případně zhodnocování a recyklace odpadu.

Hledisko je plněno částečně. Odpady budou tříděny a mohou být následně využívány ke zhodnocování a recyklaci. Tříděný odpad bude předáván oprávněným osobám. Kejda prasat je 
evidována jako statkové hnojivo a předávána smluvním odběratelům – není v souladu s požadavky zákona o odpadech. Třídění se nadále bude vztahovat i na komunální odpad.

4.
Srovnatelné procesy, zařízení či provozní metody, které již byly vyzkoušeny                ve světovém měřítku.

Hledisko je plněno.  Fázová výživa je využívána a aplikace čtyř základních aminokyselin spolu s anorganickým fosforem v krmivech pro snížení obsahu bílkovin a fosforu v exkrementech je zavedena. Spotřeba vody je sledována hlavním vodoměrem. K mytí                a čištění stájí se používá tlaková voda. Objekty výkrmu prasat jsou zatepleny. Výměnu stájového vzduchu zabezpečují ventilátory s nízkou spotřebou energie a vysokou účinností. Ustájení vykrmovaných prasat je realizováno na roštové podlaze s odklizem kejdy. Sklady kejdy jsou nádrže, odolné proti vlivům mechanickým a chemickým a zakryté přírodní krustou.

5.
Vědecký pokrok a změny vědeckých poznatků a jejich interpretace. 

Hledisko je plněno částečně. U prasat  není součástí krmiva ověřená enzymatická látka snižující emise amoniaku minimálně o 40 % a také emise metanu a pachových látek. Ve skladech kejdy se neaplikuje ověřená biotechnologická látka snižující emise amoniaku minimálně o 40 % a také emise metanu a pachových látek.
6.
Charakter, účinky a množství příslušných emisí.

1. Emise do ovzduší 

Hledisko je splněno částečně. Ustájení prasat  je realizováno  na roštové podlaze. Odkliz kejdy je zabezpečený systémem, který dopraví kejdu  do skladů kejdy. Fázová výživa je uplatněna, čtyři základní  aminokyseliny  pro snížení  obsahu bílkovin  v exkrementech prasat se uplatňují 

ve všech krmivech. Anorganický fosfor pro snížení obsahu fosforu v exkrementech prasat je součástí krmiv. Sklady kejdy jsou zakryté přírodní krustou. Emise amoniaku zjištěné výpočtem nepřekračují  zákonné limity. Snižující  technologie  krmení  s ověřenou  enzymatickou látkou 
omezující emise amoniaku, metanu a pachových látek není zavedená. Ve skladech kejdy se nevyužívá snižující technologie s ověřenou biotechnologickou látkou, která omezuje emise amoniaku, metanu  a pachových látek.
2. Emise do vody 

Hledisko je plněno částečně. Technologické odpadní vody (voda se zbytky kejdy po čištění 
a mytí stájí) jsou s kejdou  dopravovány do skladů kejdy. Splaškové odpadní vody jsou vyváženy na pozemky odběratelů spolu s kejdou. Není  doložená těsnost skladů kejdy. 

3. Emise hluku

Hledisko je plněno. Zdrojem hluku je provoz zařízení a doprava.  Hluk související s dopravou  na farmě je vzhledem k malému množství projíždějících vozidel zanedbatelný. Měření hluku nebylo provedeno. 
4. Emise vibrací  

Nerelevantní.
5. Emise neionizujícího záření 

Nerelevantní.
7.
Datum uvedení nových a existujících zařízení do provozu.
Zařízení  bylo uvedené do provozu v roce1977.  

8.
Spotřeba a druh surovin používaných v technologickém procesu a jejich energetická účinnost. 

Hledisko je plněno částečně. Jsou instalovány vodoměry. Využívá se nucené ventilace s pomocí ventilátorů s malou spotřebou energie a vysokou účinností. Objekty jsou zateplené.  V halách jsou instalovány žárovky a zářivky. Dešťová voda není odděleně zachytávána  a  není využita pro mytí a čištění stájí.

9.
Požadavek prevence a omezení celkových dopadů emisí na životní prostředí a rizik   s nimi spojených na minimum.
Hledisko je plněno.

10.
Požadavek prevence havárií a minimalizace jejich následků pro životní prostředí.

Hledisko je plněno částečně.  Byl předložen havarijní plán pro případ úniku ropných látek.  Byl předložen havarijní plán pro případ výskytu nákazy v chovu. Nebyl předložen havarijní plán pro případ výpadku elektrické energie a vody. Nebyly předložené doklady o těsnosti záchytných nádrží na kejdu a jímky kafilérního boxu. Je zaveden program údržby a oprav. 
11.
Informace o stavu a vývoji nejlepších dostupných technik a jejich monitorování zveřejňované Evropskou komisí nebo mezinárodními organizacemi.

Doporučené BAT v referenčním dokumentu o nejlepších dostupných technikách (BREF) pro Intenzívní chov drůbeže a prasat ( Překlad 2. originálu z 07/2001)  a současný stav zařízení v provozu Strážovice:
	Emise do ovzduší z ustájení

	BAT
	Zařízení
	Pozn.

	Odkliz kejdy z prostoru ustájení do externích skladovacích prostor.
	Odkliz mimo prostor ustájení do hlavního sběrného kanálu.
	splňuje

	Používání plastových roštů.
	Plastové rošty.
	splňuje

	Používání hladkých a snadno omyvatelných povrchů.
	V prostoru ustájení se používají lehce omyvatelné a hladké povrchy.
	splňuje

	Systém ustájení pro již provozovaná zařízení

	Částečně roštová podlaha se shrnovačem exkrementů.
	Roštová podlaha. Shrnovač exkrementů v centrál. kanálu.
	splňuje

	Podlahové rošty betonové nebo plastové.
	Plastové rošty.
	splňuje

	Spotřeba vody

	Čištění stáje a jejich vybavení pomocí vysokotlakých čističů po každém reprodukčním cyklu.
	Používání WAP po každém vyskladnění.
	splňuje

	Pravidelné nastavování napájecího zařízení.
	Napájecí zařízení je kontrolován a dle potřeby nastavováno.
	splňuje

	Vyhledávat a opravovat úniky vody.
	Při kontrole se provádí oprava zjištěných úniků vody.
	splňuje

	Uchovávat záznamy o naměřené spotřebě vody.
	Spotřeba vody je sledována a záznamy uchovávané.
	splňuje


Pokračování tabulky

	Energie

	Provádění inspekčních prohlídek a čištění ventilátorů a rozvodných potrubí.
	Větrací systém je pravidelně kontrolován a čištěn.
	splňuje

	Optimalizace větracího systému pro každou stáj.
	Větrání je nastavováno podle venkovní teploty.
	splňuje částečně

	Skladování kejdy

	Kapacita skladovacího zařízení na farmě cca 4 – 5 měsíců.
	Kapacita jímek stačí na dobu  cca 4 měsíců.
	splňuje částečně

	Nádrže odolné proti mechanickým,tepelným a chemickým vlivům z nepropustného materiálu.
	Nádrže ocelové ze speciální povrchovou úpravou odolnou tepelným,chemickým a mechanickým vlivům.
	splňuje

	Zakrytí nádrží řezanou slámou, přírodní krustou, plachtou, rašelinou. 
	Zemní nádrže zakryté přírodní krustou a 1x nadzemní.
	splňuje 


Krajský úřad při posuzování žádosti o vydání integrovaného povolení vycházel z údajů obsažených v žádosti, vyjádření obdržených k žádosti a z ústního jednání s cílem zajistit vysokou úroveň ochrany životního prostředí na základě nejlepších dostupných technik v souladu s příslušnými ustanoveními zákona o integrované prevenci.

Správní poplatek ve smyslu zákona č. 368/1992 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů, položky 131d, písm. a) sazebníku, ve výši 30 000,- Kč byl zaplacen bezhotovostním převodem na účet krajského úřadu č. 27-6603970257/0100,                             var.s. 1361212533.   

Na základě výše uvedených skutečností krajský úřad rozhodl tak, jak je uvedeno v tomto rozhodnutí.

Poučení o odvolání

Proti tomuto rozhodnutí se lze odvolat podle ustanovení § 53 odst. 1 zákona č. 71/1967 Sb.,         o správním řízení, k Ministerstvu životního prostředí podáním učiněným u Krajského úřadu Středočeského kraje, Zborovská 11, 150 21 Praha 5, a to ve lhůtě 15 dnů ode dne jeho doručení.

                                                                                                                                                      RNDr. Jaroslav  O b e r m a j e r

                                                                                         vedoucí odboru životního prostředí

                                                                                                       a zemědělství

Přílohy:  1)    Plán správné zemědělské praxe

             2)    Havarijní plán – únik ropných látek

                3)    Havarijní vodohospodářský plán 

4)   Provozní řád

Rozdělovník:

Účastníci řízení:

Mydlářka a.s. Benešov, zastoupená Ing. Bártů, závod Převýšov 74, 503 51 Chlumec                  nad Cidlinou 

Obec  Křečovice, 257 56 Křečovice 9 

Středočeský kraj, Zborovská 11, 150 21  Praha 5

Povodí Vltavy, s. p., Holečkova 8, 150 24 Praha 5

Dotčené orgány státní správy: (po nabytí právní moci)

Městský úřad Benešov - odbor ŽP, Masarykovo nám. 100, 256 01 Benešov

ČIŽP - oblastní inspektorát Praha, Dělnická 12, 170 04 Praha 7 

KÚ Středočeského kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, Zborovská 11

150 21 Praha 5

Krajská veterinární správa pro Středočeský kraj, Černoleská 1929, 256 01 Benešov

Krajská hygienická stanice Středočeského kraje - územní pracoviště Benešov,              Černolesklá 2053, 256 01 Benešov

Na vědomí:

CENIA - Agentura IPPC, Kodaňská 10, 100 10 Praha 10

Ministerstvo životního prostředí, Vršovická 65, 100 10 Praha 10

Archiv:

Krajský úřad Středočeského kraje, Zborovská 11, 150 21 Praha 5
Zborovská 11    150 21 Praha 5     tel.:257280111      fax:257280170     hertel@kr-s.cz      www.kr-stredocesky.cz


